Azerbaijani (azar n dili
Giris ayinlari
Xac isarasi

Atanin va Ogulun va Mlgaddas
Ruhun adi ila.

Amin

Salamat

Rabbimiz isa Masihin lUtfi, vo
Allah sevgisi, vo Mugaddas Ruhun
birliyi Haminizla birlikda olun.

Va ruhunuzla.
Penitential akt

Qardaslar (gardas va bacilar),
gunahlarimizi taniyaq, Belalikla,
mugaddas sirlari geyd etmak Ucun
0zUmuzu hazirlayin.

Uca Allaha etiraf edirom Sizs,
gardaslarim va bacilarim, Man cox
gunah etmisam, Dusuncalarimda
va manim sozlarimds, Etdiklarimda
vo na eda bilmadiklarimda, Manim
gunahimdan, Manim gunahimdan,
an siddatli guinahimdan; Buna gora
da, Mary-in har zaman bakirs,
Butun malaklar vo mugaddaslar,
San, gardaslarim va bacilarim,
Allahimiz Rabbin manim Ucun dua
etmak.

Qudratli Tanrtya rohmat elasin,
GUnahlarimizi bagisla, va bizi
abadi hayata gatirin.

Amin

Kyrie

Ya Rabb, marhamat edin.

Maori (te reo Maori)
Ritenga whakauru

Tuhinga o mua

| te ingoa o te Matua, i te Tama, i
te Wairua Tapu hoki.

Tamaiti

Mihi

Kia tau te aroha noa o to tatou
Ariki, o Ihu Karaiti, Te here a te
Atua, me te huihuinga o te Wairua
Tapu Kia noho koutou katoa.

Ko tou wairua.

Ture Pentinatial

E oku teina, kia mohio tatou ki o
tatou hara, Na na reira i faaineine
ia tatou iho no te haamana'oraa i
te mau mea teitei.

Te fa'i nei au i te Atua Kaha Rawa
Ki a koutou, e oku teina, kua tino
hara ahau, | aku whakaaro me aku
kupu, | roto i aku mahi i mahia e
au, i roto i aku mahi, na roto i taku
he, na roto i taku he, na roto i
taku he tino kino; Na reira ahau i
tono ai kia manaakitia a Meri-
wahine, nga anahera katoa me te
hunga tapu, ko koutou, e oku
teina, Hei inoi mo ahau ki a
Ihowa, ki to matou Atua.

Ma te Atua Kaha Rawa te aroha ki
a matou, Murua o tatou hara, ka
kawe mai i a tatou ki te ora tonu.
Tamaiti

Whairie

E te Ariki, tohungia.



zZar n dili

Ya Rabb, marhamsat edin.
Masih, marhamat et.
Masih, marhamat et.

Ya Rabb, marhamat edin.
Ya Rabb, marhamsat edin.
Glorya

on yuksak olan Allaha izzat, vo yer
uzunda yaxsi irads xalqgina sulh.
Sizi tariflayirik, Sena xeyir-dua
veririk, Sizi heyran edirik, Sizi
toriflayirik, Boyuk izzatinize gore
sizo tasakkur edirik, Rabb Allah,
somavi padsah, Ey Allah, Uca ata.
Lord isa Masih, yalniz Odul, Atanin
oglu Rabb Allah, Allahin quzu,
Dunyanin gunahlarini goéturarsan,
bize rehm et; Dunyanin gunahlarini
goétartrsan, Duamizi al; Atanin sag
alinda oturursunuz, biza rehm et.
Yalniz sizin Ggun mugaddasdir, San
tok soan Rabbsan, San yalniz an
yuksaksan, Miigaddas isa,
Mugaddas Ruhla, Allahin izzatinda
ata. Amin.

Toplamaq

Dua edak.
Amin.

Sozun liturgiyasi

IIk oxuma

| (te reo Maori

E te Ariki, tohungia.

E te Karaiti, tohungia.
E te Karaiti, tohungia.
E te Ariki, tohungia.

E te Ariki, tohungia.
Whairui

Kororia ki te Atua i runga rawa, a
he rongo mau ki runga ki te
whenua ki te hunga e pai ana te
whakaaro. Ka mihi matou ki a koe,
ka manaaki matou ki a koe, aroha
matou ki a koe, ka whakanui
matou i a koe, ka whakawhetai
matou ki a koe mo tou kororia nui,
E te Ariki, te Atua, te Kingi o te
rangi, E te Atua, e te Matua kaha
rawa. E te Fatu ra o lesu Mesia,
Tamaiti Fanau Tahi, Te Ariki, te
Atua, te Reme a te Atua, te Tama
a te Matua, e tangohia atu ana e
koe nga hara o te ao, tohungia
matou; e tangohia atu ana e koe
nga hara o te ao, a farii mai i ta
matou pure; kei te ringa matau o
te Matua koe e noho ana,
tohungia matou. Ko koe anake
hoki te Mea Tapu, ko koe anake a
Ihowa, ko koe anake te Runga
Rawa, Ihu Karaiti, me te Wairua
Tapu, i roto i te kororia o te Atua
Matua. Amine.

Kohi

Kia inoi tatou.
Amine.

Tuhinga o0 mua

Panui Tuatahi
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Rabbin sozu.
Tanriya taosakkur ediram.
Cavabgayirma mazmuru

Ikinci oxu
Rabbin sozdu.

Tanriya tasakklr ediram.
Mucarrad

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.

N.-o géra Mlgaddas incildan bir
OXU.

Ya Rabb, Sona Sohrat

Rabbin mujdasi.

Rabb isa Masih size hamd edin.

imanciliq

Bir tanriya inaniram, Ata Qudratli,
goy va yerin yaradani, gorunan va
gorunmayan har seydan. Bir Rabb
Isa Masiha inaniram, Allahin
yegana dogulmus oglu, har yasdan
avval atanin doguldugu. Allahdan
Allah, isigdan isiq, Haqiqi Allahdan
haqiqgi Allah, dogulmus, edilmamis,
ata ile kongressiya; Onun vasitasila
har sey duzaldildi. Bizim kisilar
ucun va qurtulusumuz ugun
goydan endi, Mugaddas Ruh
torafinden Maryam Maryamin
tocassumu idi, vo insan oldu. Bizim
xatirimiz Gcun Pontius Pilate
altinda carmixa ¢akildi, Olimdan
aziyyat cakdi vo torpaga verildi, va
uclncu gun yenidan yuksaldi
Migaddas Yazilara uygun olaraq.
Cannata galxdi va atanin sag
torafinds oturur. Yenidan izzatds

| (te reo Maori
Ko te kupu a te Ariki.

Me mihi ki te Atua.
Waiata Whakautu

Panui tuarua

Ko te kupu a te Ariki.
Me mihi ki te Atua.
Rongo pai

Kia noho te Ariki ki a koe.

Me to wairua.

He panuitanga mai i te Rongopai
tapu ta N.

Kororia ki a koe, e te Ariki

Ko te Rongopai a te Ariki.
Whakamoemititia koe, e te Ariki, e
lhu Karaiti.

Nga mahi whakapono

E whakapono ana ahau ki te Atua
kotahi, te Matua Kaha rawa, te
kaihanga o te rangi me te
whenua, o0 nga mea katoa e kitea
ana, e kore e kitea. E whakapono
ana ahau ki te Ariki kotahi a lhu
Karaiti, te Tamaiti Fanau Tahi a te
Atua, i whanau i te Matua i mua o
nga tau katoa. Atua mai i te Atua,
Marama mai te Marama, te Atua
pono mai i te Atua pono, whanau
ake, kahore i hanga, kia rite ki te
Matua; nana nga mea katoa i
hanga. | heke iho ia i te rangi mo
tatou, mo tatou hoki hei
whakaora, na te Wairua Tapu i
whakakikokikoa ki te wahine a
Meri, a ka tangata. Mo tatou i
ripekatia i raro i a Ponotio Pirato. i
mate ia, a tanumia ana; a ka ara
ano itetoruongarairungaanoi
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olacaq Yasayanlari va olulari
muhakima etmak va onun
Padsahliginin sonu yoxdur. Man
Rabb, Rabbin, hayat veran Ruha
inaniram, Ata va Oguldan kim
galir, Ata va ogulla kiminla gorusur
va izzatlanir, peygombarlardan
danisanlar. Bir, mugaddas, katolik
vo apostol kilsaya inaniram.
GuUnahlarin bagislanmasi G¢lun bir
voaftiz edirom va dlanlarin
dirilmasini gézlayirom va dinyanin
hayati galacak. Amin.

Hopdurlu
Qadrinin

Rabba dua edirik.
Ya Rabb, duanimizi esidiram.

Eucharistin liturgiyasi
Katcu

Hec¢ vaxt Allah mubarak olsun.
Dua edin, gardaslar (gardas va
bacilar), qurbanligimin va sanin
Allaha maqbul ola bilar, Qudratli
ata.

Rabb sizin alinizdaki qurbani gabul
etsin Adinin tarifi vo izzati lGgun,
Yaxsilarimiz Gg¢un va butun
mugaddas kilsasinin yaxsiligi.

| (te reo Maori

nga Karaipiture. | kake ia ki te
rangi a e noho ana i te ringa
matau o te Matua. Ka hoki mai
ano ia i runga i te kororia ki te
whakawa i te hunga ora me te
hunga mate e kore ano tona
kingitanga e mutu. E whakapono
ana ahau ki te Wairua Tapu, ki te
Ariki, ki te kaiwhakaora, i puta
mai i te Matua me te Tama, ko wai
e koropiko tahitia ana, e
whakakororiatia tahitia ana me te
Matua me te Tama; nana nei i
korero i roto i nga poropiti. E
whakapono ana ahau ki te Hahi
kotahi, tapu, katorika, apotoro. Ka
whakina e ahau kotahi te Iriiri mo
te murunga hara e te tiai nei au i
te tia-faahou-raa o tei pohe me te
oranga o te ao meake nei puta.
Amine.

Harily

Te inoi ao

Ka inoi matou ki a lhowa.

E te Ariki, whakarongo mai ki ta
matou inoi.

Tuhinga o0 mua
Tukunga

Kia whakapaingia te Atua ake ake.
A pure, e te mau taeae (te mau
taeae e te mau tuahine), ko taku
patunga me to koutou kia paingia
e te Atua, te Matua kaha rawa.
Kia manako mai a lhowa ki te
patunga tapu a o koutou ringa hei
whakamoemiti, hei whakakororia i
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Amin.
Eucharist namaz

Rabb saninla olsun.

Vo ruhunuzla.
Uraklarinizi galdirin.
Onlari Rabba qaldiring.

Allahimiz Rabbin Rabbina sukur
edak.

Duzdur va adalatlidir.

Mugaddas, mugaddas, muqgaddas
Rabb Hostlarin Tanrisi. Connat va
yer sohratinizls doludur. HOsanna
an yuksakda. Rabbin adina galan
xeyir-dua verdi. HOsanna an
yuksakda.

iman sirri.

Ya Rabb, 6lumundzu elan edirik va
dirilmanizi etiraf edin Yenidan
galmayinca. Vo ya: Bu corayi yeyib
bu kuboku icdikda, Ya Rabb,
Olumunuzu elan edirik Yenidan
galmayinca. Vo ya: Dunyanin
Xilaskari, bizi xilas edin, Xaciniz va
dirilma ils Bizi azad etdin.

Amin.

Birlik ayinlari

Xilaskarin amrinda va ilahi tadris
torafindan formalasaraq demaya
casarat edirik:

Goyda sanatkar olan atamiz,
Halbuki adinizdir; Sanin saltanati

| (te reo Maori

tona ingoa; mo tatou me te pai o
tana Hahi tapu katoa.

Amine.

Karakia Eucharistic

Kia noho te Ariki ki a koe.

Me to wairua.

Whakaarahia o koutou ngakau.

E faateitei tatou ia ratou i mua i te
Fatu.

Kia whakawhetai tatou ki a lhowa,
ki to tatou Atua.

He tika me te tika.

Tapu, Tapu, Tapu a lhowa, te Atua
0 nga mano. Ki tonu te rangi me
te whenua i tou kororia. Ohana i
runga rawa. Ka whakapaingia ia e
haere mai ana i runga i te ingoa o
te Ariki. Ohana i runga rawa.

Te mea ngaro o te whakapono.

Ka korerotia e matou tou mate, e
Ihowa, me te whakapuaki i to
aranga kia hoki mai ano koe.
Ranei: Ka kai tatou i tenei taro ka
inu i tenei kapu, ka korerotia e
matou tou mate, e lhowa, kia hoki
mai ano koe. Ranei:
Whakaorangia matou, e te
Kaiwhakaora o te ao, na to Ripeka
me to aranga nau matou i
wewete.

Amine.

Kainga Haahi

| te whakahau a te Kaiwhakaora a
i hangaia e te whakaakoranga
atua, ka maia matou ki te kii:

E to matou Matua i te rangi, kia
tapu tou ingoa; kia tae mai tou
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galsin, THY edilacak gdyds oldugu
kimi yer Uzunda. Gundalik
¢orayimizi bu gun biza verin, Bizi
gunahlarimizi bagisla, Biza garsi
gunahlandiranlar bagisladigimiz
dcun; va bizi sinaga ¢akmayin,
Ancagq bizi pislikdan qurtar.

Bizi, Rabb, har pisliyindan dua
edirik, dua edirik, Gunumuzda sulh
baxs edarak, ki, marhamatinizin
komayi ils, Homisa gunahdan azad
ola bilarik va butun c¢atinliklardan
tohlukasiz, mubarak Umid
gozladiyimiz Gcun Xilaskarimizin
galisi isa Masih.

Padsahlig ucun, Guc va izzat
sonindir indi vo hamisalik.

Lord isa Masih, Havarilariniza kim
dedi: Sulh sani tork edirom,
sulhumu sana veriram,
Gunahlarimiza baxmayin, Ancaq
kilsanin imaninda, va sulh va
birliyini latfkarhqgla baxs et
iradaniza uygun olaraq. Homisa va
hamisalik yasayan va hokm
suranlar.

Amin.

Rabbin sulhd hamisa yaninizda
olsun.

Va ruhunuzla.

Bir-birimizi sulh alamati taklif edak.

- -

rangatiratanga, kia meatia tau e
pai ai i runga i te whenua me to te
rangi. Homai ki a matou aianei he
taro ma matou mo tenei ra,
murua o matou he, me matou
hoki e muru nei i te hunga e hara
ana ki a matou; aua hoki matou e
kawea kia whakawaia; engari
whakaorangia matou i te kino.
Whakaorangia matou, e te Ariki, i
nga kino katoa, homai te
rangimarie i o matou ra, na tou
atawhai, e tiama noa paha tatou i
te hara me te haumaru i nga
mate katoa, i a tatou e tatari ana
ki te tumanako manaaki me te
taenga mai o to tatou
Kaiwhakaora, o lhu Karaiti.

Mo te rangatiratanga, nou te kaha
me te kororia aianei a ake tonu
atu.

E te Ariki, e Ihu Karaiti, i mea ki o
koutou apotoro: He rangimarie
taku e waiho nei ki a koe, taku
rangimarie ka hoatu e ahau ki a
koe, kaua e titiro ki o matou hara,
engari i runga i te whakapono o to
Hahi, a homai te rangimarie me te
kotahitanga ki a ia i runga ano i to
hiahia. E ora nei, e kingi nei a ake
ake.

Amine.

Kia tau te rangimarie o te Ariki ki
a koutou i nga wa katoa.

Me to wairua.

Kia tapaea e tatou tetahi ki tetahi
te tohu o te rangimarie.
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Allahin quzu, dunyanin gunahlarini
gotuarursan, biza rehm et. Allahin
quzu, dunyanin gunahlarini
gotuarursan, biza rehm et. Allahin
quzu, dunyanin gunahlarini
gotuarursan, bizs sulh verin.

Allahin Quzusuna baxin, Dunyanin
gunahlarini goturanlari gor.
Quzunun sam yemayina
cagirilanlar mubarakdir.

Lord, man layiq deyilam damimin
altina girmalisan, Ancaq yalniz

s6zU sdylayin ve ruhum sagalacaq.

Masihin badani (gan).
Amin.

Dua edak.

Amin.

Sonraki ayinlar

Borakoat

Rabb saninla olsun.

Va ruhunuzla.

Qudratli Allah sani qorusun, ata ve
ogul ve mugaddas ruh.

Amin.
isdan cixarilma

Cix, katls sona catdi. Va ya: Gedin
va Rabbin mujdasini elan edin.
Yoxsa: Rabbi hayatinizla
izzatlandirarak sulh icinda ol. Va
ya: sulha gedin.

Maori ( Maori)

E te Reme a te Atua, hei waha atu
e koe nga hara o te ao, tohungia
matou. E te Reme a te Atua, hei
waha atu e koe nga hara o te ao,
tohungia matou. E te Reme a te
Atua, hei waha atu e koe nga hara
o te ao, homai te rangimarie ki a
matou.

Titiro ki te Reme a te Atua, titiro ki
te kai waha atu i nga hara o te ao.
Ka hari te hunga i karangatia ki te
hapa a te Reme.

E te Ariki, kahore ahau e tau kia
tomo koe ki raro i toku tuanui,
engari kia puaki mai te kupu, a ka
ora toku wairua.

Te Tinana (Blood) o te Karaiti.
Amine.

Kia inoi tatou.

Amine.

Whakamutu i nga
karakia

Te manaakitanga

Kia noho te Ariki ki a koe.

Me to wairua.

Ma te Atua kaha rawa koe e
manaaki, te Matua, te Tama, me
te Wairua Tapu.

Amine.

Te whakakore

Haere atu, kua mutu te Mihi. Aore
ra: Haere e faaite i te Evanelia a
te Fatu. Ranei: Haere i runga i te
rangimarie, me te whakakororia i
te Ariki i to oranga. Ranei: Haere
marie.



\zerbaiiani . Maori .

Tanriya tasakklr ediram. Me mihi ki te Atua.
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